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N a g y B r i t a n n i a . gerjesztettek', elnyomhassam; 's a'midőn 
azon eszközöknek elökere*ésében, a 'mel-

A London városa 's n hozzátartozó lyek jusaimnakj privilégiumaimnak, 's mél-
Southwárk mező városa, bánkódó Vjó t tóságaimnakAteltyes birtokába viszsza te* 
kivánó köszöntéssekre ekképpen válosZi hé tnek , álhatatOssággal eljárok, ugyan-
lott a' Királyné : — " akkor minden" műit időbeli roszsz tétemé-

„Különös gyönyörűséggel és szíves nyéke t , gyalázatukat, örömmel a' fele-
köszönettel fogadom a' Polgármesternek, dékenység* tengerébe temetek. Ártatlan-
a Senatoroknak 's London városa' szabad 1 ságomat tudván , 's azon fenyegetödzése-
polgárainak, kiknek egy.régibb alkalma- k e t , mellyeknék elrettentetésemre kelle-
tossaggal ügyem eránt bizonyított férjfiás1 ne szolgálni, - megvetvén,' 's tudván, hogy 
segedelméről háládatosan emlékezni soha azaz ország, melyhez folyamodtam, Nagy-
meg nem szűntem, hozzám intézett hü* britannfa légyen, semmi különös és rendki-
seges e's- jó indulatból szármozott köszön- vülvaló bátorság nem Kívántatott arra, hogy 
tesseket. Nincsenek szavak, mellyek azon Vádolójimmal szembe szálljak! Ezen 's 
keserűségnek kifejezésére aikalmatosokvol- más állapotban is gyenge szívüséggel ví
gnak,. mellyet nekem azon kárvallások sélni magát nem illene egy Braunschveigi 
okoztak, mellyekre engem' uraságtok' a' Ház béli leányhoz, 's egy bátorságára néz-
magok szíves bánkodásának kifejezése ál- ve elejitol fogva hires nemzetnek Király
ul emlékeztetének, 's a' mellyeknék Ki- néjához , a ' m e l l y nemzetnek vitéz-kato-
pótolására a' temető síron innen semmi náji ezen- újabb időkben i s , a' világnak 
n , odnincsen: mindazonáltal 'azon sok féle mindén részeiben, szározon v i z é n , boros--
'erhes gondok és keserűségek között, mel- tyán koszorukkalkoronázta t tak-meg." 
yekkel az Isteni Gondviselésnek engem' N o t t i n g h a m városának így válosz-

j"eglátogatni tetszett, csakugyan kimond- lott ö Fe lsége: — „Szíves köszönettel fo-
a t a t ^ n Vigasztalást találtam én azon ne- gadom az ezen- köszöntésben-kifejeztetett 

jnesszíviij igasságos, és nagy lelkű nép- jó hajlánclóságot; Bár melly valódi egye-
" b u z g ó és állandó hűségében, mellyel, nességgel kellessék is siratnom azon ter-
^ országban élni, 's Ötet szeretni, hátra heket, a' mellyek olykorolykor alattvülóji-
Á

 V o n«pj«imnalslegtöbt} boldogságártesziK- mat nyomh-ták, még is meg k. 11 nék m ma* 
! Z

Z°" f o g ° h iparkodni , hogy azon bosz- gamat tartóztatni attól, hogy arról be-
tó^w á S t ' m e l l y e t az illy-sok ideig tar- szélljek, hogy azoknak gondolratbató okai 
, T r é s e k , c sendességem,becsü le - mik lehet tek , avvagy, hogy azon terhek 
Síe ' í * * é l , e t e m ellen való illy sokféle ösz- gondoltatható ok'>zójinak valamit szemek

é i t vések, 's mesterkedések, bennem . re hánnyak. Minthogy azért jöttein ezen 
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országba, hogy magamat .védelmezzem, 
nem elegyíthetek semmi politikai veteke-
déseket ügyem* igasságába. Mind végig 
esdekleni fogók könyörgésem által a'Min-
denható 'elött az egész Ánglus' nemzet ' 
boldogságáért és szerencséjéért: mind
azonáltal ezen nemzet ' egygyik részének 
állapotja sem fekszik olly nagyon szíve
men , mint a' régi Nottingham' városájé , 
és környékéé." 

Július' 4 - d i k é n délután Westminster 
is gyűlést tartott 's ez is köszöntést hatá
rozott a 'Királynéhoz. Ennek két képvi-
selöji Burdett és Hobhouse jelen voltak a' 
gyűlésben, 's nagyon kikeltek beszedjek 
által,az Országlószék ellen ezen dologért. 
A* gyűlésnek végződése után pedig a por
seregnek egy része a' Minister Castlere
agh háza elejébe gyülekezett csúfolódó 
süvöltéssel és, fütyöléssel, de semmi egyéb 
bünhödésre nem vetemedett. — Mdior a' 
Polgármester a' C i t y ' feljebb említett kö
szöntését a' Királynéhoz vitte , vélle is 
nagyon rútul bánt az uczákon a' porse
r e g , úgy hogy a Politzia emberei a' kéz
zel való gorombáskodástól is alig ment-
hettéh-meg. Egy ember t , a' ki sárral haj-
gálta a' Polgármester' hintoját, megfogták 
volt a' Politzia' emberei',- de nem vihették 
fogházba, mer tk i vette a' nép a''kezekből. 
(Ez a' Polgármester a' Ministeri részszel 
tartó ember). 

Némelly újságlevelek azt erössitik, 
hogy ismét elkezdődtek, volna Lord Liver
pool , , és a' Királyné között való lcvelezé-
sek, 's hogy a' Királyné késznek ajánlotta 
magát újabb feltételeknek meghalgatásá-
r a ; de maga semmi újabb feltételt tenni 
nem akar. Ugyan ezen Újságok erössitik,' 
hogy olly kívánságot nyilatkoztatott völ-

, na Királyné Ö,Felsége, hogy rendeljenek 
rangjához illő épületeílakheilyül számára •, 
's megkérdeztetvén , hogy maga mellyik 

épületet k í v á n n á , Úgy felelt: hogy „• 
Stratford-piaczán lévő Királyi épületet ki. 
v á n n y a , melyben Londonba' jártokMr 
néhány Fejedelmi személlyek laktak volt 
de olly feleletet kapot t , hogy ezen épü' 
lettel mos t nem parancsolhat az Országid, 
szék. Azólta n e m nevezet t -meg újabb 
épületet. 

Júl ius ' 3 r dikára v i m d ó l a g London, 
b a n sok hel lyeken czédulák voltak girag. 
gattatva, mel lyeken nagy betűkkel nyom. 
tá tva , ezen szavak olvastattak: Jóval, 
l á s , h o g y m e g k e 11 g y i I k o Ini a' 
K i r á l y n é t . — „Ezen czédulák (így szoll 
a Ministeri Kur i r ) minden bizonnyJ a 
l e g ö r d ö g i b b czélzással írattattak és 
nyomtattattak. Az emberek nagy szám-
mai öszszecsoportoztak a' czédulák' olva
sására: h a n e m a' C i t y béli béke - tisztek 
azonnal ott te rmet tek 's leszaggatták a fa
lakról a' czédulákat . Már most jól látjuk, 
hogy micsoda csatornára szeretnék venni, 
némellyek a' fenn forgó kérdést. Egy rész
ről a' porse reg ' indulatját akarják felmér
gesíteni, midőn az alatt más részről Ki
rályné ő Felsége az emiitett czélzás ele-
mozdi t ta tására , ezen porseregnek hrze-
kedik! Melly boldogtalan, melly együgyű 
Tanácsos a z , a' ki ő Felségét ezen vésze-
delmes úton vezér l i . Nem h G l W - n e . ° ^ . 
ségének arról e g y szempillantatig i» 
lej tkezni, hogy a' köz nép-csordának sza
va még nem Angl ia ' szava ám. Amaz 
tatlannak mondhat ja ő Felségét .— 

mint ezen szempillantatban annak ismoiiu-
~ h a n e m , h a ezen utolsó bünösn-B 

találándja Ítélni — ekkor ötven ezer ko
szöntések, mel lyeket ötven ezer gy« i t Í 5 t ;} 1 

küldhettek ö Felségéhez , sem lesz»eK 

elégségesek a r r a , hogy ezen m e g l é 
test semmivé tegyék. • ,'• / ( . 

Július' 4-dikén estve a' felső ház ^ 
j«be terjesztette a' Királyné m a g ^ ' 1 ^ 



illeti papírosoknak megvisgálására kine
veztetett Biztossá> a' maga Tudósítását , 
melynek e' volt a' foglalatja: — " 

„&' felső ház' Biztossága, a' melly 
titkos üléseknek tartására olly véggel ösz-
szegyölekezett vala , hogy a' két zöld zsá
kokban Jun. 6-dikán a 'Király ö Felsége pa
rancsolatjából néki általndatott papiroso
kat m'igvisgálja 's azokról a' maga véleke
dése szerént való Tudósítást t e g y e n , 's a' 
melly Biztosr-ághoz azután rnég két más 
lepecsételt zsákok, a' Király' Jun. 6-dikán 
kőit kegyelmes Jelentéséhez tartozó egyéb 
Dokumentumokkal, ugyan ezen végre kül-
deitettek vala — kinyilatkoztatja: Hogy 
Ö mind ezeket az elejébe terjesztetett Do
kumentumokat, olly figyelőmmel megvis-
gá'ta, mint a' milyenre a' t á rgynak fon
tossága érdemes , és ú g y találta , hogy 
ezen Dokumentumok, külömbkülömb ran-

vgú és sorsú, 's Európának külömbkülömb 
Státusaiból való 's nagy számú sztmél-
lyeknek bizonyságtételeiken fundáltatott 
vádakat foglalnak magokban, mellyek Ki
rályné ö Felségének becsületét nagyon 
sértik, midőn ö Felségét egy külső orszá
gi férjfiuval való házosságtőréssel vádol
lak, a ki ennek előtte szolgalatjában volt, s 
áltáljában azzal is terhelik ö Felségét , hogy 
rangjához és méltóságához telíyességgel 
nem illő 's legkicsapongóbb nemű módon 
Viselte volna magát. —-

„Ezen vádak olly tulajdonságuaknak 
látszanak l e n n i , hogy nem csak a' Király
né becsületét, hanem a' Korona' méltósá-
6 r t C s a nemzetnek erkölcsi és becsület! 
e r z ákenységét is felettébb nagyon sértik, 
annyira, h o g y , a' Biztosság'" vélekedése 
szerént egyáltaljában elkerülhetetlen do
b n a k lenni látszik aZ, hogy ezen vádak 

"ydvánsággal való magvisgáltatásnak tár
á v á tétettessenek, a' melynek szükséges 

voltát a'Biztosság nagyon fájlalni kente-
le nitt ettk." 

Ezen Tudósítást Minister Lord Har
rowby vitte a 'ház ' elejébe, kinek joval-
lására meghatároztatott, hogy a' Tudósí
tás kinyomtattassék.,— Lord L i v e r p o 
o l pedig olly nyilatkoztatást te t t , hogy' 
a' következendő napon a 'ház ' elejébe fog
ja az azeránt yaló jOval lását terjeszteni, 
hogy micsoda tulajdonságú pert kellessék 
a' Királyné ellen indítani. A' mi a' p e r 
nek vagy p r o c e d ú r á n a k folyamatját 
illeti, erről azt mondotta Lord Liverpool, 
hogy ezt elébb, hogy sem a' Parlamen
tum' elejébe terjesztené, azon Felséges
személlyel fogja közleni, a 'k i t ezen vádak 
illetnek. - ' ; ' - ' • r i > ! 

Lord G r e y ú g y itélt , hogy 1 ezen 
egyenetlenkedésnek állapotja, az- által, 
hogy ezen Tudósítás a' Parlamentum előtt 
felolvastatott, még roszszabbá tétetett, mint 
azelőtt V o l t ' egyéb eránt nyilván láthat
n i , hogy a' Királyné ellen tétetödö lépé-, 
sek közzé a' gyűlölség és indulatosság is oda 
avatták magokat, ' vagy azokis ott'vagynak 
a' játékban. Mert hogyan eshetne k ü l o m 
ben : Hogy ugyan azon Ministerek, a 'kik 
Királyné ö Felségének csak nem régen is 
illy ajánlásokat tettek vala , hogy néki a' 
Királyné titulust megadják, kieszközlik, 
hogy az idegen Udvaroknál, mint Király--
n é , úgy fogadtassék, 's hogy az Anglus 
Nagy-köve teknek 's Követeknek megpa
rancsolják, hogy eránta tisztelettel visel
tessenek: most még is házosságrontással 
vádolják? — Lord L i v e r p o o l azzal 
mentette a' Ministereket, hogy ha szintén 
ők azon vádakat, mellyek a' Királynét ér
deklik, már azelőtt sokkal régebben tud
ták is j hoe ,y sem a' Parlamentum' elejébe 
terjesztették : azt mindazonáltal csakugyan 
kötelességeknek lenni esmérték, hogy a' 
dolog' közönséges megvisgáltatásra való 
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hocsáttatásának tellyes érővel 1 ellene dol
gozzanak, ámbár jól tudták is, h o g y elég 
módjok van a' vajaknak megmutatására. 
— A' többi más nap' estyére halaszta-
tott. 

Azt mondják, hogy C a n n i n g Ur, 

tar tassék, Parisból az ígasság' Minislere*. 
töl Stafétán küldetett a' parancsolat oda, 
Az 0 b" s e r v a t o r nevü újság, a' melly 
ezen dolgot köz l i , illy szavakon végzi tu. 
dósitását: „Min thogy ezen visgálódásnak 
munkája m é g n a g y o n titkosan folytatta. 

,ki a régibb idukben a' Királynéval szoros tik, most n e m akarunk reá jobban kitér-
öszszecsatolódásban vol t , most m á r , mi-
nekutánna a' Biztosság a' Királyné maga
viseletéről való Tudósítást a' felső ház ' 
elejébe.terjesztette, ki lépik a* Ministeri-
umból , azér t , hogy a' Királyné és az Or
száglószék között közbenjárói munká t te
hessen. . • 

A' mi a' G l s g o w i véres lá rmát il
le t i , melly ott a' katonák és a' Polgárok 
között tör tént , 10 külömbkülömbféle tu
dósítást hirdetett - ki felőlié áz ott kijövő 
újság. Sok, katonák és Polgárok 's ezek 
közt 10 Politziai tisztek is megsebesedtek. 
A' történetnek megvísgálására biztosság 
neveztetettrki: n' .13-dik Regementnek ott 
feküdtt Bataliona ped ig , a' melly ezen 
lármának részese vo l t , őrizetre inásuva 
küldetett Glasgowból. 

F r a n t z i a O r s z á g . 

Egy Királyi parancsolat által nagy 
büntetés alatt tilalmaztatik a' tanuló ifjú
ságnak á' népzendülésekbe való avatko
zás , valamint szintén az is, hogy n'Hely
béli Elöljárók' 's Rektoraik tudta nélkül 
öszszecsatolódási F.gygyesületeket formál
janak. Ügy csinálni vagy irni va lami t , 
mint Egygyesületi határozást, t ö b b é n e m 
szabad nékiek. 

Alsó .Normandiában V i r é városá-
ban egy Manufakturistának házánál vis-
gálódás tar ta tván, 8o Párisi tökélletes 
S a p p e u r (Kapás katona) formaruhát, 's 
Ao egyéb féle katona ruhát találtak. Hogy 
a' nevezett városban ezen házi visgálódás 

jeszkedni,- söt ezzel i s , a 'mennyit most 
i r ánk , sokáig ha lga t tunk, pedig a' dcloj; 
egész V i r é b e n néhány napoktól fogva 
tudva vol t . ' 1 

Generális D o n a d-i e u-t kibocsátották 
a fogházból , mineku tánna , mint a'Mo. 
ni tör i r j a , a' Hadiminister elejébe hivat-
ta tván , ott több Generálisoknak jeledé, 
tekben kinyilatkoztatta volna, bogy ö, azon 
• audientzián, mel lyen elfogattatása előtt a' 
fÖ Ministernél Herczeg Richelieunél lenni 
szerencséje v o l t , beszédében ugyan na
gyon hevesen k i talált bocsátkozni: de 
azonban , a ' i n i d ö n a ' f ö Ministerhe/5 intézte 
.szavait, c sakugyan egy szempiUantatig 
is el nem felejtkezett a r ró l , hogy Kirá
lya' Ministerének 's azon forma ruhának, 
mellyet ö (a ' Generális) testén hordoz, 
mivel tartozzék. 

S p a n y o l O r s z á g . 

Azt a' kárt,, mellyet a'. Meksikói ze-
nebonáskodásök a 'Spanyol Státusnak ezen 
revolütziós időkben okoztak, 150 rnül'° 
ttaster k re becsülik. ' íT 

A ' Cortesi gyűlésre rendeltetett «° 
vetek az utóbbi napokban csoportosan «• 
ket tek-meg Madr idba , 's a'.mint me^r-
kéznek, azonnal egygyik vagy más K % 
b a v n g y politikai társaságba, ^^V^. 
revolutzió kezdetétől fogva *'-h> v 

b a n , formálódtak, vezettetik-be ^ 
Ezen társaságok mostanában szép csen 
sen viselik magokat . 

A' Gallicziai Követek' egygy 
ike 
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különösen csak magok folytatták finantziai ges bocsánatot ezekre is ki nem találja a 
gazdálkodássokat-, 's a' mi « ' szükséges köl- Cortesek tellyes gyűlése terjeszteni. — 

•tség után megmaradot t , azt magoknál Már kéltségen kívül Madridban fogják 
megtartották,- de olly nyilatkoztatással',; 'gyűléseiket tartani a' Cortesek, s azt Ju-
hogy mihellyest a' Cortesek öszszegyül- l ius ' 9-dikén bizonnyal el is kezdem szán
nék, minden gazdálkodást ezeknek azon- dékoztak. — Mindenek nagy kívánsággal 
"al általadnak, 's magokat minden efféle várták hogy megtudhassák, hogy nucso-
foglalatoskodástól elvonnyák. Május'vé- da ajánlásokat hozott Amerikából. n \ e-
géig való számadásaikat már beküldötték. neczuelai Congressus Vice-Elululoje Z e ii, 

Olly beszéd folyt, hogy a' régi Sy- a' ki Londonba már megérkezett s onnét 
stemának azon barátjai , a ' k i k Portugál- minden órán Parisba várat tatot t , s • gyn-
liábayették futássokat, o t t , a' Gallitziai - ni thatáképpen Madridba -is el fog menni, 
•izélek* szomszédságában bizonyos nemű 
C o n t r a - J u n t á t formáltak, a' melly a - U j a b b Ú j s á g o k . 
Sl'«nyol Országban megmaradón békéte- 1 

S é d e k k e l egygvesületet t a r t - fenn . — N a g y B r i t a n n i a . -~ Itt napón-

'«nkedök önn'magok által fogják látni , A' P a r l a m e n t u m b é l i T ü í i . é s 
. nagy esztelenség a z , a' minn ;» 1 á c i L o r d o k h o z : 
•Parkodnak. b ' . ' " ' ' » 

V a l e n c z i á b a n az ideji Szent S a - , „ C a r o l i n a R Minekutánna a K.-
^ m e m u m ' processiója alkalmatosságával, rá lyné a' nemes Lordok utkos Biztossága 

nerális ( J u í r o g a ts megérkezett 'a' fö a'Constitutzió könyvét kinyitva egy gyö-
városba. Számtalan sokaság k i s é r t e - b e ; zedelmi szekerén vitték , és úgy fektették 
az örvendező köszöntéseknek, mellyekkel vagy helyheztették, hogy a'meg-nyitásazon. 
tiszteltetett, nem volt vége. Előtte mu- levélre esett, melly az Isteni tiszteletről 
zsikáló kar ment . Meghivat ta tván, leg- beszéli. Ez olly nagy megelégedésére szol-
elöbb is egyenesen a' Város tanácsa' gyű- gált a' népnek , hogy fenn hangon kinyi-
lésébe ment., a hol rendkívül való örven- latkoztatta megelégedését. -— Az Ország-
dezéssel fogadtatett. Az első Syndicus, lószék ^ m i l l i ó Reálokat vévén - fel köl-
füBiró, beszédet intézett hozzá , '$ szá- tsün , 's ezen summának még egy kevés 
mára .készíttetett Ódát is adott néki által, híjjá l w « n , Kadiksban néhány kereske-
A'város házától a 'Királyhoz vette útját dök olly ajánlást tettek, hogy ők ezen 
Q u i r o g a, udvarlásának megtételére. Est- hijjánosságot egyedül magok, még pedig 
ve M Baráttság' 1 ársasága nevü Klub fé- minden intereskivánás nélkül kipótolják, 
nyes vendégséget adott néki. — Már meghatározták a* Madridba meg-

Azt vették é s z r e , hogy a \ Követek érkezett Követek, kogy azon, még élet-
kó'ztt mésc eddig nagy.. gondolkodásbeli ben lévő 69 Követek e l len , a' kik 1 814-



által tétetett Tudósításnak resul tatumát 
megértette, siet megjelenteni ezen ház-
nak , hogy ö ezen szempillantattól fogva 
egészszen kész az ellene felhozatott vá
dak ellen való maga'védelmezését , a 
mennyiben ö ezen vádakat tudhatja, elkez
deni. Arra is emlékezteti ö U r a s á g o k a t , 
hogy ö, minthogy néki a' maga védelmé
re külömbkülömb tanukat kell elő hivat
n i , tehát szükséges, hogy a' vád ' czikke-
lyei pontosan elejébe terjesztessenek. To
vábbá, minthogy reá nézve nagyon fon
tos dolog a' mostani környülállások között 
a' Lordok előtt néhány megjegyzéseket 
tenni , erre nézve k ivánnya, hogy törvé
nyes oltalmazójinak személlyekben ezen 
ház' rostéllyai előtt még ezen estve meg-
halgattassék." 

Li v e r p o o 1 erre azt mondotta, hogy 
a' Királynénak ezen kérelme éppen alkal
matlan időben érkezet t , minthogy az el
lene, való B i l i még ezen estve adatik 
ezen ház elejébe , és még azután fog Ö 
Felségével közöltetni. Addig tehát nem 
lehet ö Felségének a' Biztosság' Tudósítá
sából tisztiképpen semmit tudni. — Mind
járt ezen megjegyzés után elévette Lord 
L i v e r p o o l a 'Kirá lyné ellen intéztetett 
B i l i t , V á l t a i adta a Lordok' házának. 
Foglalatja ez : 
„ B i l i , az e rán t , hogy 'ö Felségét Caro-

linát Amáliát Ersébetet, a' Nagy Bri
tanniai és Iríandiai Országló Királyné
ságnak minden titulusaitól, jusai tól , 
privilégiumaitól, és justartásaitól fosz-
s z á k . m e g , V a' Király ö Felsége és a' 
nevezett Királyné köztt fennálló há-
zosságot oldozzák-fel, azért: • 

„Hogy Carolina Amália Ersébeth ö 
Felsége 1814 -ben , az akkori Walesi Prinnz-
aszszony most ezen birodalomnak Ország-
ló Királynéja , Olasz Országban tartóz
kodván, valami Bartolomo P e r - m i vagy 

Bartolomo BergamJ nevü, felettébb n l M , 0 n 

sorsú idegen ember t , ki már mint'inasaddig 
is szolgált vol t , V maga szolgalatjára fcí 
vett . 

>

 : Y ö Királyi Herczegaszszonysá. 
ga 's a' neveze t t 13. Pergami v. B e r o a m i 

között, azután hogy az emiitett B. Pergami 
v . Bergami, . mint -seléd a' Walesi Princz. 
aszszony' szolgálnijára felvétetett volna, 
felettébb rút és illetlen baráttságoskodás 
támodott — 

*?^ 0 gy " Kir. ITerczegaszszonysága a' 
nevezett B. Pergamit vagy Bergamit a' 
maga háztar tásában nem csak feljebb emel
te 's néki a' maga személlyé körül igen 
meghitt 's nagyon közel való szolgálatot 
adott , hanem eránta viseltető kedvezésé-
nek s megkülömböztetésének egyébnagy 
és rendkívül való jeleit is mutatta,• néki 
Ritteri czimert 's egyéb megtiszteltetést 
kér t , sut önn 'maga valami úgymondatott 
Rendczimert is , mellyet t , a'nélkül, hogy 
törvényes jussa lett volna r e á , maga ál
lított vala fel , adott néki — 's végre 

„Hogy ő K. Herczegaszszonysága az
alat t , míg a' nevezet t B. Pergami vagy 
Bergami , szolgalatjában volt , önn' Felsé
ges rangjáról 's a' Király Ő Felsége eránt 
való kötelességeiről meg nem emléké
v é n , 's a 'maga becsületére és charakteK-
re való legkissebb tekintet nélkül, a ne
vezett B. Pe rgamive l vagyBergamivel va a-
mint a' közönséges úgy magános életben, 
külömbkülömb varosokban és országokig; 
mellyeket ö K. Herczegaszszonysága me^' 
látogatott, magát illetlen és házosságro^" 
barátkozással és szabadsággal viselte, ^ 
le, a' nevezet t B. Pergarnivel vagy B t í ^ _ 
mivel, sokáig, míg idegen országon tar 
kodott, k icsapó. méltatlan, ~- .^w 
rontó állapotban él t , s ezen m*b ... 
által a Királyi famíliára '» ezen oi :-zág-

r a , rút mocskot hárított 
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.„Mindezekhezképpest mi , , a' Felsé
ged'hűséges és alázatos alattvalójí, a* Par-
lamentum' mind két házabéli Papi és Vilá
gi tagok, annak kinyilatkoztatására, hogy 
Királyné ö Felségének illy méltatlan és 
gonosz magaviseletét , melly által a' Ki
rály eránt való kötelességét megrontotta, 
's magát ezen birodalom' Királynéjának 
Felséges rangjára 's méltóságára érdemet-
leuné te t te , melly mélységesen érezzük, 
"s annak megmutatására , hogy a' Korona' 
méltósága s a' nemzet becsülete e rán t , 
melly kötelesség szerént- va ló tekintettel 
legyünk: kérjük Királyi Felségedet, hogy 
ezen dolog eránt határozás tétettessék — 

„Erre n é z v e , a' jelenlévő Parlamen-

tum Papi és Világi Lord és Közönséges 
tagjainak megegygyezésekkel 's hatalmok 
szerént határoztassék- meg Királyi Fel
ség által, hogy a' nevezett Királyné ö Fel
sége Carolina Amália Ersébéth, ezen Ak
tának (Bilinek) ereje szerént , 's minek
utánna ez, a 'ké t házak által megerössitte-
tik, ezen birodalom' Királlyá' Feleségének 
minden titulusaitól, jusáitól , és privilé
giumaitól fosztattassék-meg, 's ezeket sem 
egészszen sem egy részint soha se' bír
hassa, ne használhassa, 's véllek ne él^ 
hessen; s hogy a 'Kirá ly és a 'nevezet t 
Carolina Amália Ersébéth köztt való há-
zosság, minden feltételei 's következései 
szerént , semmivé tétetödjék." 

Haza i Dolgok és egyéb Tolda lékok . 

\ M a g y a r O r s z á g . ' 

P o z s o n y Július 15-dikén — (folytatás.) 
. A.' már több ízben dítsérettel említett 

nemzeti Játszó Társaság, melly itt nálunk 
napról napra új példáit adja a'' mívészség 
határiban tett szép előmenetelének, e'hó-
n a P 8-dikán néhai fö Tiszt. Dugonics An
drás egyik jeles darabjának előadásával 
örvendeztetett meg bennünke t , B á t o r i 
l a r i a n e v e z e t a i a t t > ^ ' halhatatlan em-

e l l u Szerző, ezen munkával hathatósan 
^gbizonyí tá , mely mélyen hatott Légyen 
°> a Magyar Génius ismeretébe , midőn 
*gyj eredeti képpen a' Spanyol, vagy Olasz 

'arakterhez szabott tör ténetet , olly tö-
^Hetesea, talált utánozással hazaivá tu-

1 t változtatni; söt azt , Nemze tünk , és 
,r;»'yaijik történetibe szőni. — Az Elö-

»Us meg r e i o l t a \ Tárgy méltóságának; 
^Tyati i s Kilényi Úr (István) és Sz.ntpé-

r y L'r (Kálmán) ezen külömben nehéz 

Charaktereket, eleven és igaz színekkel 
ábrázolták ; szint illy helyesen találta 
Etsedi Joséfa is az-epekedő Máriát, a' 
szenvedút pedig kellemetes oldalról lát
tatta vélünk. Július g-dikén A' T ü n d é r 
K a s t é l y M a g y a r O r s z á g b a n . Vig 
Játék. Vásárhelyi Ur (Farkas) ki már ed
dig is sok szép rolloknak helyes képzé
sekkel a' nézőknek meg elígedéseket nem 
kis mértékben nyerte volt m e g , a' mái 
k ö n n y ű , és jól talált játékával új bizony
ságát adta szép előmenetelének; a' neve
tséges mondásokhoz különösen illő helyes 
maga alkalmaztatása azt gyaníttatja, hogy 
a' Comicus rollobban is igen szerentsés 
lehetne. Deriné Aszsz. (Mariska) mind 
kellemetes, és természetes játékával, mind 
pedig az első felvonásban Vásári.elyi Úr
ral éneklett heti s dallal (a' Sze:n Orvos 
nevü Operából) újonnan gazdagítá mívé-
szi koszorúját, köz tapsot nyervén igye
kezete ju ta lmául ; — az első hivatást Vá-



sáthelyi Úrral osztá. — Ezt n é h á n y né- miatt (melly•• ezen környülményekben ki 
ma ábrázolatok (Tableaux) Követték, Ki- pótolhatatlan) a' Társaság iparkodása ki 
lényi Űr találmánya-, és- elrendelése sze- tetszhetöbb nem lehet-, sőt érdemek ho. 
Ténf, melyek, akár eredet iségeket tekin- n ályosíttatik á l ta l i . Mert minden ahhoz 
tsük, akár pedig aestheticai oldalukat , értő által l á t j a , hogy a' helyett, hogy •« 
semmi kivánni valót sem hagytak hátra. Orchestrum segéllené az előadást, inkább 

de nyelvekre , és ízlésekre nézve nagyon náról kellett őket több ízben figyelemre 
vegyes publicum várakozásának n e m fé- inteni. — Juh i 3 - d i k á h A' mardosá 
lelt meg egészszen, még sem lehet ta- 1 e 1 k i e s n r é r e t néző Játék. — Kilényi 
gadhmuV hogy a ' Já tszó Tagok, leg alább Űr (Hugó) f e l v e t t személye Charaeterét 
nagyobb r é sze , kötelességének tökélletes- egy új szempontból vette Fel, és.'art 
sen megfelelt. — Dériné Aszsz. (Zeno- még az i r igy komolyság is kéntelen leszsz 
mida) mind, a' mellett i s , , hogy az ötet néki m e g a d n i , h o g y annak tzéierányos 
segítő hangok igen gyenge karban voltak, alkalmaztatással m e g is felelt; tsak két-
és így minden igyekezete mellett- is h í j : szeri k imenete lekor kívántuk volna, hogy 
jános nak .Kellett az Egésznekmaradni : ma indúlatoskodását valamennyire mérsékel-
is azon néki tulajdon bájoló kedvel te tö : te volna. Szentpéter i Úr (ünkensteini 

eihez 
olt 
«-) 

l om, mindenkor nyomban szokott követ, minden tekénte tben megfelelt a'várako-
ni. A' publicum m a i s azzal bizonyítót, zásnak. — Dér iné Aszsz. (Joláncla) rollja 

dalt es a harmadikban, a* kettős dal t , bizodalmát. — Azon köz megil le tőd 
egyedül v.dt. kentelen eh énekelni!!! - m e l l y azon. jelenését követte ,• meUyben 
~^ . . ^ f V ^ * Ur- (Sofrano). napról magát méreggel megétetettnek vélvén, 
napra tobb jelen adja ; alkalmatosvoltának gyermekétől b ú t s ú z i b , •'. • ler ? gy«% H 

Si-
es sokhulombozo tökéletességeinek. Láng. tökélletesebb bizonysága érdemének.Etsed. 

zafl,. hogy. az Orchestrum híjjánossága•. 

Redaktor, PánczéLDáni«l; n y o m t í l t j a N e m e s S t ö c W l o l z e r ! Hirschfeld- Félix. 
(Ober- Passauej . . Hof. Nro. 396 . ) , 


